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Wprowadzenie

Cieszymy sie, ze zdecydowalicie sie Panstwo na
zakup pieca do wygrzewania Magma.

A

Aby zagwarantowac diugie i bezproblemo-
we dzialanie urzadzenia prosimy o uwazne
zapoznanie sie z niniejszg instrukcjq i
wziecie pod uwage zawartych w niej wska-
zéwek.

Uzyte symbole

W tej instrukcji i na urzadzeniu znajdziecie Panstwo
symbole o nastepujgcym znaczeniu:

A
AN

Niebezpieczenstwo
Istnieje bezposrednie zagrozenie zranienia.
Nalezy przestrzegac instrukcji obstugi.

Napiecie elektryczne
Istnieje niebezpieczenstwo porazenia
pradem.

Uwaga

Nie przestrzegajac podanych ws-

kazowek narazacie sie Panstwo na
niebezpieczenstwo uszkodzenia urzadzenia.




Wskazéwka

Podaje wytyczne, utatwiajace wykona-
nie wskazan pomocnych do obstugi
urzadzenia.

N,

Uzywac tylko w pomieszczeniach.

{3

Przed otwarciem urzadzenia odigczy¢ go od
pradu, wyciagnaé¢ wtyczke z gniazdka.

Gorace powierzchnie, niebezpieczenstwo
pozaru.

:@ Nacisna¢ przycisk.

Znaczenie dalszych symboli wyjasniono przy opisie
ich uzycia.

Wskazowki dla uzytkownika

VAN

Na podstawie niniejszych informacji dla
uzytkownika nalezy poinstruowa¢ osoby
obstugujace urzadzenie o zakresie wy-
korzystania pieca do wygrzewania oraz

o mozliwych zagrozeniach podczas jego
eksploatacji i obstugi.

Te informacje dla uzytkownika nalezy przekazac do
dyspozycji oséb obstugujacych urzadzenie. Dalsze
informacje zamieszczone sg w czesci zatytutowanej
»Wskazowki dla uzytkownika*

na zakonczeniu niniejszej instrukcji obstugi.

Instrukcja obstugi

1. Ustawienie i
uruchomienie

Wyjaé elementy opakowania z wnetrza pie-
ca i wlozy¢ ceramiczng dolng plytke.

Piece do wygrzewania o numerach Art.

Nr. 2300.x500 przystosowane sa do pracy z
katalizatorem i dostarczane sq bez komina.
Przed uruchomieniem musi zosta¢ zamon-
towany katalizator Art.Nr. 2300.0001 (zobacz
rozdziat 5.6.1).

N,

1.1 Zamontowanie uchwytu

Uchwyt przymocowaé do boku drzwiczek za pomocg
zataczonych srub (rys. 1), klucz imbusowy SW 4 mm.
Uchwyt moze by¢ zamontowany z lewej albo z prawej
strony.

1.2 Ustawienie

» Piec nalezy ustawi¢ w taki sposéb, aby byt
tatwo dostepny od frontu i praca przy nim nie
powodowata niezdrowej pozycji ciata.

* Piec nalezy ustawi¢ na stabilnej, ogniotrwatej po-
wierzchni.

' Przy wyborze powierzchni do ustawienia
¢ pieca nalezy wziag¢ pod uwage:
W obrebie komina moze kapa¢ na
powierzchnie kondensat powodujacy
korozje.

» Po bokach i z tytu nalezy zachowaé minimalny
odstep 10 cm (4 inch) od sasiednich piecow lub
Scian.

f Palne lub tatwopalne przedmioty nie moga
by¢ ktadzione na piecu albo ustawiane w
jego poblizu.

W bezposrednim sgsiedztwie pieca przewidziana jest

ogniotrwata podktadka do trzymania gorgcych przed-

miotow.

1.3 Ustawienie nozek pieca
Tylnie n6zki pieca dajg sie fatwo regulowac na
wysokos¢ umozliwiajac wyréwnanie nierdwnosci i
pochytosci powierzchni, na ktérej jest ustawiony piec.
Aby ustawic¢ nozki pieca:
» poluzowac nakretke zabezpieczajacg (rozwartos¢
klucza SW 13 mm)
* recznie ustawi¢ wysokos¢ ndzek
» dokreci¢ nakretke zabezpieczajaca.
®  NOzki pieca nalezy ustawi¢ w taki sposob,
z aby piec byt pochylony lekko do tyfu. Wtedy
woski splywaja do tylniej czesci komory
i sq tam spalane, a nie wyplywaja przez
przednia czes¢ pieca.

1.4 Podfaczenie

Podtaczenie do pradu nastepuje przez mocno
przytaczony przewod i wtyczke z ochronnym kontak-
tem.

Przed wiaczeniem pieca nalezy upewnic sie, czy gni-
azdko podtgczeniowe zabezpieczone jest min. 16A
bezpiecznikiem.

A Przed podiaczeniem do sieci nalezy
upewni¢ sie czy wartos¢ napiecia wskaza-

na na tabliczce znamionowej jest zgodna z

napieciem zasilania lokalnej sieci!

* Rozwing¢ przewdd zasilajacy.
» Potgczy¢ przewdd zasilajgcy z gniazdkiem.
» Wigczy¢ piec gtdéwnym wigcznikiem (rys. 2).

- Przy pierwszym witgczeniu miga sie wyswietlacz,
nalezy wtedy ustawi¢ czas systemu (zobacz
rozdziat 2.3.1).

- Na wyswietlaczu wyswietla sie ustawiona

jednostka temperatury, °C / °F, (aby zmieni¢
jednostke temperatury zobacz rozdziat 2.3.2).

Przewdd zasilajacy nalezy utozy¢ w taki
sposoéb, aby nie dotykat do zadnych
goracych czesci obudowy! Przewodu
zasilajagcego nie nalezy ktasé¢ na obudowie!



1.5 Wypalanie

Piec podczas produkcji byt poddany wypalaniu.
Poznajg to Panstwo po przebarwieniach na blasze
drzwiczek, ceramice pieca i kamieniu w drzwiczkach.
Te przebarwienia nie sg wadg jakosciowa.

2. Obstuga

2.1 Elementy obstugi
A Gléwny wigcznik (rys. 2)

2.1.1 Przyciski
(zobacz rysunek 3, 4)

Zwiekszanie wartosci
Zmniejszanie wartosci

Przycisk kursora nastepny stopienh
Przycisk kursora poprzedni stopien

Przycisk P, wybor programu

Przycisk Timer (czas odlewu / czas)

E]be] (=1 DN N [

Przycisk ESC , opuszczanie trybu bez wpro-
wadzenia zmian

’ Przycisk ENTER, przyjecie podanych wartosci,
zapamietanie na state

@ Przycisk Start-Stop

Przycisk Katalizatora

2.1.2 Status wyswieTLacza LED
(zobacz rysunek 3, 4)

T
8%'” Wskazniki wyboru gérnego wyswietlacza:
- Wyswietlacz temperatury (°C/°F)
- Wyswietlacz zaprogramowanego przyrostu tem-
peratury (°/min)

- Wyswietlacz daty

0@ Wskaznik wyboru dolnego wyswietlacza:
- Wyswietlacz czasu

Lyl .

() Dioda LED statusu grzania:

Nie Swieci sie:

Grzanie wylgczone

czerwona:

temperatura pieca MNIEJSZA od temperatury
ustawionej

zielona:

osiggnieta albo przekroczona ustawiona tempe-
ratura

O@ Dioda LED programu:

- Dioda LED migocze:
podczas kopiowania programéw (zobacz
rozdziat 4.3)
- Dioda LED $wieci:
podane zmiany nie zostaty jeszcze zapisane
ﬁ
- Dioda LED katalizatora
- migocze:
katalizator znajduje sie w fazie rozgrzewania
- Swieci:
katalizator osiggnat temperature pracy

/:/i/:/; Wskazniki LED fazy grzania:

- 4 diody LED fazy wzrostu
- 4 diody LED fazy utrzymania

2.2 Przetacznik WELACZANIA /
WYLACZANIA

Piec wigczamy i wytgczamy gtéwnym przetgcznikiem
A (zdjecie 2).
® Jezeli nie zostaf jeszcze ustawiony czas,
z piec po wiaczeniu znajduje sie automatycz-
nie w trybie ,,Ustawianie daty i czasu syste-
mu” (zobacz rozdziat 2.3.1).

( /

Ten tryb moze zostaé¢ opuszczony tylko
wtedy, kiedy wstepnie ustawiona data / czas
(01.01.2000 / 00:00) zostata zmieniona.

Po wigczeniu jest wyswietlane:

* na obydwu wyswietlaczach (kazdorazowo na ok.
2 sek.)
- wybrana jednostka temperatury, °C lub °F
(aby zmieni¢ jednostke temperatury zobacz
rozdziat 2.3.2)
- aktualna temperatura.
Nastepnie jest wywotywany ostatnio wybrany pro-
gram. Wskaznik LED fazy grzania swieci sie ok.
2 sek. w fazie, w ktérej znajduje sie dana wartosé.
Sterowanie przechodzi w tryb normalnego
wyswietlania pokazujac :
* na gornym wyswietlaczu:

- temperature panujgca w ostatnim etapie,

* na dolnym wyswietlaczu:

- numer programu.
Jezeli w ciggu 30 sekund nie zostanie nacisniety
zaden przycisk, sterowanie wejdzie w tryb Stand By
(zobacz rozdziat 2.5).
Jezeli piec wylgczy sie podczas przebiegu programu
grzania, zaczyna wtedy dziata¢ system rozpoznajacy
awarie sieci (zobacz rozdziat 2.6).



2.3 Ustawienia poczatkowe

Do ustawien poczatkowych naleza;:

» Ustawienie daty / czasu systemu wraz z wybo-
rem sposobu wyswietlania daty ( dzien:miesigc /
miesigc:dzien);

* Wyboér jednostki temperatury (°C / °F);

* Wigczanie i wytgczanie urzadzenia sygnalizacyjne-
go.

2.3.1 USTAWIANIE DATY / CZASU SYSTEMU
Date i czas systemu ustawia sie w nastepujgcej
kolejnosci:
Rok — miesigc — dzien — godzine — minute.
1. Wytaczy¢ piec gtdwnym wigcznikiem.
Nacisng¢ przycisk Timer- i przytrzymac go.
Wiaczy¢ piec gtdownym wigcznikiem.
- Na gornym wyswietlaczu zacznie migotac rok.
. Goérnymi przyciskami +/- wprowadzi¢ wtasciwy
rok.
Potwierdzi¢ wprowadzony rok przyciskiem EN-
TER.
- Na gornym wyswietlaczu zacznie migotac
miesigc.
. Gornymi przyciskami +/- wprowadzi¢ wtasciwy
miesiac.
- jesli istnieje potrzeba:
Naciskajac jednoczesnie gorne przyciski +/- :
zmieniamy sposob wyswietlania daty dzien:
miesigc<>miesigc:dzien
Wprowadzone dane potwierdzi¢ przyciskiem EN-
TER.

- Na gornym wys$wietlaczu zacznie migota¢ dzieh.

Goérnymi przyciskami +/- wprowadzi¢ wtasciwy

dzien.

Wprowadzone dane potwierdzi¢ przyciskiem EN-

TER.

- Na dolnym wyswietlaczu zacznie migota¢ wska-
zanie godziny.

10.Dolnymi przyciskami +/- wprowadzi¢ wtasciwg
godzine.
11.Wprowadzone dane potwierdzi¢ przyciskiem EN-
TER.
- Na dolnym wyswietlaczu zacznie migota¢ wska-
zanie minut.

12.Dolnymi przyciskami +/- wprowadzi¢ minuty.
13.Wprowadzone dane potwierdzi¢ przyciskiem EN-
TER.
Od tego momentu piec zachowuje sie tak jak po nor-
malnym wiaczeniu (zobacz rozdziat 2.2).
> Kiedy przed ostatnim naci$nieciem przy-

z cisku ENTER (krok 13) zostanie nacisniety
przycisk ESC, wprowadzone dane s za
kazdym razem cofane.

2.3.2UstawiaNIE °C | °F

Ustawiona jednostka temperatury wyswietlana
jest po wigczeniu pieca przez 2 sek. na gérnym
wyswietlaczu.

Aby zmieni¢ jednostke temperatury nalezy:

1. Wytgczy¢ piec gtdwnym wytacznikiem.

2. Nacisng¢ gérny przycisk + i przytrzymacé go.

3. Wiaczy¢ piec gtéwnym wigcznikiem.

gorny wyswietlacz:
- aktualna jednostka temperatury (,C* albo ,F*)

4. Trzymac dalej przycisk, az do momentu pokazania
sie innej jednostki temperatury (,F* albo ,C*), (po
ok. 5 sek.).

Od tej chwili piec zachowuje sie jak po normalnym
wiaczeniu (zobacz rozdziat 2.2).

2.3.3 WLACZANIE/WYLACZANIE SYGNALU
DZWIEKOWEGO
Piec do wygrzewania Magma dysponuje sygnatem
dzwiekowym, sygnalizujgcym zakonczenie programu
wygrzewania. Ta funkcja moze by¢ aktywowana albo
dezaktywowana.
Aby to zrobi¢ nalezy:
1. Wylaczy¢ piec gtdbwnym wigcznikiem.
2. Nacisngc przycisk P i przytrzymacé go.
3. Wiaczy¢ piec gtdéwnym wigcznikiem.
- Jezeli sygnat byt wczesniej witgczony, teraz
wytgczyt sie:
dolny wyswietlacz: 5 : OF i krotki sygnat
dzwiekowy.
- Jezeli sygnat byt wczesniej wytaczony, teraz
wigczyt sie:
dolny wyswietlacz: 5 : ON i dtugi sygnat
dzwiekowy.
Od tej chwili piec zachowuje sie jak po normalny
wigczeniu (zobacz rozdziat 2.2).

2.4 Wyswietlanie aktualnego
czasu/daty

Istnieje mozliwo$¢ wyswietlania w kazdym z trybéw
aktualnego czasu i aktualnej daty.
» Nacisna¢ dwa razy przycisk Timer (w przeciggu
3 sekund)
- na gornym wyswietlaczu:
aktualna data
- na dolnym wyswietlaczu:
aktualna godzina.
wyswietlenie trwa 3 sek.

2.5 Stand By

Jezeli w ciggu 30 sekund nie zostanie nacisniety
zaden przycisk, piec przechodzi automatycznie w
»Iryb Stand By*.

W tym trybie wyswietlane sa;

- goérny wyswietlacz: aktualna temperatura,

- dolny wyswietlacz: aktualna godzina.
Réwnoczesnie zmniejszona jest jasnos$é
wyswietlacza i diod LED.

Tryb Stand By opuszczamy naciskajgc dowolny
przycisk.
S Tak dfugo jak trwa program wygrzewania
z a takze w czasie wprowadzania nowych
wartosci piec nie przetaczy sie w tryb Stand
By.



2.6 System rozpoznawania
awarii sieci

Sterownik pieca wyposazony jest w system rozpozna-

wania awarii sieci. Uaktywnia sie on podczas krotkich
przerw w doptywie pradu a takze przy przypadkowym
wytaczeniu pieca giéwnym przetacznikiem.
Jezeli zanik prgdu ma miejsce podczas procesu
grzania i trwa mniej niz 10 minut, system sterowania
uruchamia proces grzania z powrotem w miejscu
zaniku pradu.
Timer zaopatrzony jest w uktad buforowy i reaguje w
razie koniecznosci na zaniki pragdu op6znieniem star-
tu. Réwnoczesnie przelicza na nowo czas odlewu.
i Jezeli prad zacznie pfynaé¢ w sieci dopiero
po zaprogramowanym czasie odlewu, pro-
gram grzania nie uruchomi sie od nowa!

3. Speed-Program, prosty
proces wygrzewania

Speed-Program symbolizowany jest przez numer
programu ,P_ _*©

Speed-Program skfada sie tylko z fazy wzrostu i fazy
zatrzymania na 4 stopniu.

W fazie wzrostu piec grzeje zawsze z maksymalng

predkoscig (nie ma mozliwosci zaprogramowania jej).

1. Nacisna¢ przycisk P,

~B

2. Wybra¢ Speed-Program

gSE -l B

Speed-Program ,,P_ _
miedzy P99 a PO1.

Do Speed-Programu mozna takze przej$cé,
naciskajac przy normalnym wyswietlaczu
gorne przyciski + ALBO -.

“ jest ustawiony

zZ

N,

3. Ustawienie konncowej temperatury

py — O°CrF
/ /TR L
{B = .O’”'

e

4. Ustawienie czasu utrzymywania koncowej tempe-
ratury (h:min), max. 3 godziny

7 |- R

5. Programowanie czasu odlania (jesli jest taka po-
trzeba)
- Krotko namsnap przycisk Timer:

=9

- WySW|etIa sie aktualny czas odlewania
Data
Godzina

CEEEEF
- HREE + -

- W razie koniecznosci ustawi¢ nowy czas odlewu
(w 15 min. krokach):
(0
O%min

7 |- R
gSE 1R

6. Nacisna¢ przycisk Start-Stop- Speed-Program
startuje

ey

Wyswietla sie czas momentu odlewu (na ok.
2 sek.):

Data

Godzina

- EEEE
Bl o1 EE

- Wyswietlanie w czasie fazy wzrostu:
aktualna temperatura pieca

CEEEES
= |

- Wyswietlanie w czasie fazy utrzymywania:
aktualna temperatura pieca
pozostaty czas utrzymania koncowej temperatu-

ry (h:min)
- mEm
I HREF

Dalsze mozliwosci wyswietlania znajdziecie Panstwo
w rozdziale 5.3.1.

7. Speed-Program konczy sie wraz z uptywem czasu
utrzymania kohcowej temperatury w 4 stopniu.
Jest to sygnalizowane sygnatem dzwiekowym.

Po zakonczeniu Speed-Pragramu, mozliwe sg

nastepujace czynnosci:

« ZADNA :

Sygnat cichnie po ok. 15 sek. automatycznie, tem-
peratura w piecu jest nadal utrzymywana.

» Otwieranie i zamykanie drzwiczek pieca:

Sygnat dzwiekowy wylacza sie, temperatura jest
dalej utrzymywana.

. ZE aIbo:

Sygnat dzwiekowy wytacza sie, temperatura jest
dalej utrzymywana.

. ;E albo E] (obydwa przyciski +/-):

Sygnat dzwiekowy wytgcza sie. Piec przechodzi w
tryb dogrzewania (zobacz rozdziat 5.5).

ey |

Wytacza sie sygnat dzwiekowy, grzanie, program
jest zakonczony.



4. Programowanie

W piecu do wygrzewania Magma majg Panstwo
mozliwo$¢ samodzielnego zaprogramowania pro-
graméw grzania i zapamietania ich.
Mozecie Panstwo zapamieta¢ az do 99 réznych pro-
graméw (P01 do P99).
Kazdy program moze sktada¢ sie z max. 4 stopni
grzania.
Kazdy stopien sktada sie z nastepujacych faz grza-
nia:
- Faza wzrostu:
Wielkos$¢ przyrostu temperatury mozna ustawic
w zakresie 0 — 9 °C/Min. (0 - 17°F/Min.). Usta-
wienie ,0“ jest interpretowane jako maksymalny
przyrost temperatury.

Jezeli programujemy faze wzrostu do
schiodzenia pieca (temperatura nastepnego
etapu jest mniejsza niz temperatura po-
przedniego), przyrost temperatury po star-
cie programu ustawiany jest przez sterowa-
nie na 0 °C/min (0 °F/min).
Chfodzenie nastepuje zawsze z
maksymalna szybkoscia ktora okresla
stopien utraty ciepta przez piec.
Faza utrzymania:
Mozna wprowadzi¢ temperature i czas, jaki
powinien utrzymywac piec (max. 3 godziny).
Jesli nie zostanie wprowadzona temperatura
fazy utrzymania (0°C / 0°F), ta faza zostanie
pominieta.

N,

4.1 Wyboér programu

Mozecie panstwo zapamieta¢ do 99 programéw
grzania.

Aby wybrac¢ jeden z nich nalezy:

1. Nacisna¢ przycisk P :

ey

2. Naciskac¢ dolne przyciski +/-, az zostanie
wyswietlony wiasciwy numer programu.

gs -

4.2 Programowanie wartosci
fazy grzania

. Przy pomocy przyciskéw z kursorem wybrac¢ faze
grzania:

ey -

Zmiana wartosci:
- Faza wzrostu:

Wprowadzi¢ wielko$¢ przyrostu temperatury w
°C/min (°F/min).

-+

e

O°crF
Ov/min

op

- Faza utrzymania:
Wprowadzi¢ wielko$¢ utrzymywanej temperatu-
ry w °C (°F) i czas utrzymywania w godzinach:
minutach (max. 3 godziny).

— O
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Jezeli przytrzymamy dtuzej przyciski +/-, wielkosci
bedg zmienial sie w wiekszymi krokami.
® Jak tylko nowe wartosci zostana wpro-
z wadzone, zacznie $wieci¢ sie dioda LED
programu, sygnalizujac, ze wartosci zostafy
zmienione i moga by¢ zapamietane.

3. Zapisanie wprowadzonych warto$ci i zatrzymanie
modutu wprowadzania:

ﬁ (krotko nacisnagé przycisk ENTER)

Wszystkie dane, ktore zostaty zmienione
zostang zapamietane a Panstwo pozostang w
module wprowadzania.
Pomysine zapamietanie danych jest sygna-
lizowane krétkim sygnatem dzwiekowym,
jednoczesnie przestaje sie swieci¢ dioda LED
programu.
W ten sposoéb (krok 1 — 3) mozna poda¢ wartosci dla
wszystkich faz grzania.

4. Opuszczenie trybu wprowadzania

@ @ program grzania startuje natychmi-
ast.

ALBO

;E wys$wietla sie aktualny czas odlewu.

Mozna zaprogramowac nowy, pozniejszy czas
odlewu (zobacz rozdziat 5.2.2) i dopiero potem
uruchomi¢ program grzania.

ALBO

ZE @ Przej$¢ z powrotem do normalnego

trybu wyswietlania.
Jezeli w tym momencie sg jeszcze nie
zapamietane wartosci, jest to sygnalizowane
przez Swiecacy sie diode LED programu.
Aby je teraz zapamieta¢ nalezy nacisng¢ przy-
cisk ENTER.

ALBO

Zrezygnowac z zapamietania

wartosci i opusci¢ tryb wprowadzania.
Wszystkie zmiany, ktore nie zostaty
zapamietane przyciskiem ENTER, zostang
cofniete. Dodatkowo opuscicie modut wprowad-
zania i cofniecie sie z powrotem do normalnego
trybu wyswietlania.

Jezeli przycisk ENTER zostanie nacis$niety
diuzej (2 sek.), wartosci podane wczes$niej
nie zostang zapamietane w tym progra-
mie. Zamiast tego przejdziecie Panstwo do
modufu ,,Kopiowanie programu“ (zobacz
rozdziat 4.3).

N,



4.3 Kopiowanie programu

Ten rodzaj kopiowania programu pozwala w prosty i
szybki sposéb stworzy¢ podobne programy grzania
pieca.

Aby to wykonac nalezy:

1. Nacisng¢ przycisk P:

ey

2. Wybra¢ program, ktéry bedzie stuzyt za wzor:

g -

3. Wybrac tryb ,Kopiowanie programu®:

@ (Przycisk ENTER ok. 2 sek.) az do:

- dioda LED programu zacznie migotac,
- Zacznie migota¢ na wyswietlaczu numer pro-
gramu.

4. Wybra¢ nowy numer programu:

ps -

5. Pobraé dane do nowego programu:

gy ¥

Podczas gdy wybieraja Panstwo w fazie 4
nowy numer programu, przy kazdym nowo
wybranym programie swieca sie diody LED
faz grzania, przy ktorych zaprogramowane
sg dane. Dzieki temu mozliwe jest fatwe
znalezienie ,,pustych” numerdéw pro-
gramow.

Jezeli podczas wykonywania fazy 5 nacisniety zosta-
nie przycisk ESC lub P, pod wybranym numerem pro-
gramu nie zostang zapisane zadne nowe wartosci.

Fic /|aEEIe
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Diody LED faz grzania

5. Eksploatacja pieca

» Ceramiczng ptyte denng (B, rys. 5) wtozy¢
strzatkami w kierunku tylniej Sciany pieca i
przesung¢ catkowicie do tytu.

' podczas pracy pieca nalezy zawsze uzywaé
¢ ceramicznej plyty dennej!
Zanieczyszczenia mufy grzejnej pieca
woskiem, pozostatosciami po spalaniu
lub sadzami prowadza do uszkodzen mufy
grzejnej.

» Witozy¢ do pieca prace do wygrzewania.
' Nie uktada¢ form odlewniczych w stos!

i Nie dotykaé forma odlewnicza termoele-
mentu (A, rys. §), poniewaz uzyskamy wad-
liwy pomiar temperatury.

» Zamkna¢ drzwiczki pieca.
® Aby zapewni¢ pewne zamykanie sie drzwic-

z Zek pieca i jak najlepszy podziaf temperatu-
ry we wnetrzu pieca, drzwiczki zamykaja sie
dochodzac pfynnie do pieca.
Podczas zamykania drzwiczek o piec opiera
sie najpierw dolna ich krawedz a nastepnie
reszta zamykajac plynnie komore pieca.
Prowadzi to krétko przed koncem
zamkniecia do widocznej préoby dopasowa-
nia sie drzwiczek do komory pieca i lekkie-
go szmeru $cierania sie materiatu.
Jest to zamierzony efekt uwarunkowany
konstrukcja systemu.

* Wybra¢ program grzania (zobacz rozdziat 5.1):

» W razie koniecznosci ustawi¢ czas odlewu (Timer)
(zobacz rozdziat 5.2.2).

» Uruchomi¢ program grzania (zobacz rozdziat 5.2).

5.1 Wybor programu grzania
1. Nacisna¢ przycisk P.

gy

2. Naciskac¢ dolne przyciski +/- , az do wyswietlenia
sie zagdanego programu.

Q l - =

5.2 Uruchomienie programu
grzania

5.2.1 BEZ ZAPROGRAMOWANEGO CZASU ODLEWANIA

» Uruchomié¢ program grzania:

gy

» Wyswietla sie aktualny czas odlewu (na ok. 2 sek.):
CEEEE*
CIMEEE ¢ -

Program wtgcza grzanie pieca i przebiega zgodnie z

7 zaprogramowanymi wartosciami.



5.2.2Z zZAPROGRAMOWANYM CZASEM ODLEWU

W piecu do wygrzewania Magma mamy mozliwo$¢
tak zaprogramowac funkcje Timer, ze wybrany pro-
gram zakonczy sie o okreslonej godzinie (=czasie
odlewu).

1. Nacisnag¢ krotko przycisk Timer:
g ==

- Wyswietli sie aktualny czas odlewu
Data
Godzina

EEEE
-G+
ALBO
1. Nacisng¢ dtugo przycisk Timer:

- Wyswietli sie ostatnio zaprogramowany czas
odlewu

Data (nastepna mozliwa data)
Godzina (ostatnio uzyty czas odlewu)

O°CrF

( /

Sterowanie ustawia date automatycznie o
jeden dzien dalej, kiedy czas odlewu (god-
zina) nie jest juz mozliwy w zapamietanym
wczesniej dniu.

2. Jesliistnieje taka potrzeba nalezy ustawi¢ nowy
czas odlewu (data / godzina) (w 15 min. krokach):

— g - O°crF
R - R
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3. Uruchomi¢ program grzania:

gy

Program czeka z uruchomieniem grzania, az koniec
programu bedzie zgadzat sie z zaprogramowanym
czasem odlewu.
W trakcie oczekiwania na start:

- miga sie dioda LED czasu,

- Swieci sie na zielono wskaznik stanu grzania,

- wyswietlacz pokazuje czas odlewu.

» Nacisna¢ przycisk Timer
- Wyswietli sie na ok. 3 sek. czas uruchomienia
grzania.

Zaprogramowany czas odlewu jest odrzucany, kiedy:
zmieniony zostat program,

zostaty zmienione dane w programie,

czas odlewu zostanie skasowany przyciskiem ESC,
podczas normalnego trybu wyswietlania zostanie
nacisniety przycisk ESC.

Program grzania zostanie uruchomiony a nastepnie
zatrzymany.

( /

Ukfad sterowania przelicza catkowity czas
trwania programu jako sume zaprogramo-
wanych czasOw utrzymania temperatury i
predkosci grzania pieca w fazach przyrostu
temperatury uwzgledniajac temperature
panujaca aktualnie w piecu.

5.3 Przebieg programu grzania
Po nacisnieciu przycisku Start-Stop, lub po uptywie
wyznaczonego czasu, uruchamia sie program grza-
nia w pierwszej zaprogramowane;j fazie.
Podczas pracy programu na wyswietlaczu
wyswietlane sg;
* W kazdej z faz wzrostu:

- aktualna temperatura pieca.

- HEEE
B B

» W kazdej z faz utrzymywania:
- aktualna temperatura pieca;
- pozostaty czas (h:min).

e
- IEmEE
Dodatkowo:

» Miga dioda LED fazy grzania w miejscu aktualne;j
fazy.
« Swiecg diody LED faz grzania, ktére juz uptynely.
Dioda LED sygnalizujgca status grzania:
- zielona
osiggnieta zostata zadana temperatura;
czerwona
zadana temperatura nie zostata jeszcze
osiggnieta;
- nie $wieci sie
grzanie wylaczone (np. przy otwartych drzwicz-
kach).

Podczas przebiegu programu grzania
drzwiczki moga by¢ w kazdym momencie
otwarte, bez przerwania pracy programu.

N,

Przy otwarciu drzwiczek w czasie fazy
wzrostu, zostaje ona przediuzona, przez co
przesuwa sie wyznaczony czas odlewu.

N,

Przy otwarciu drzwiczek podczas fazy
utrzymania, czas liczony jest dalej i po jego
upfywie uruchamia sie nastepna faza. Grza-
nie zostaje jednak wyfaczone.

Program grzania mozemy w kazdym momencie
zakonczy¢ naciskajgc przycisk Start-Stop.

5.3.1 DALSZE MOZLIWOSCI WYSWIETLANIA PODCZAS
GRZANIA PIECA
Podczas pracy programu grzania mozna naciskajgc
nastepujace przyciski uzyskac dalsze informacje o
pracy pieca.
* przycisk P:
- goérny wyswietlacz:
temperatura utrzymania ostatniego zaprogramo-
wanego stopnia aktualnego programu.
- dolny wyswietlacz:
Numer aktualnego programu.
- Dioda LED fazy grzania Swieci sie w miejscu, w
ktérym znajduje sie aktualnie program.
Miga sie dioda LED aktualnej fazy grzania.



Przycisk kursora goéra / dot:
- Wybér fazy grzania, Wybrana faza swieci sie
(aktualna migocze dalej).
- Wartosci, ktére zostaty zaprogramowane w fazie
grzania sg pokazywane na ok. 5 sek. i mogg by¢
jeszcze zmienione (zobacz rozdziat 5.3.2).

* Przycisk Timer:
- Pokazuje aktualnie wyliczony czas odlewu (data
/ godzina).

( /

Czas odlewu liczony jest ciagle na nowo.
Moze dochodzi¢ do odchylen od zapro-
gramowanego czasu odlewu, kiedy np. w
fazie wzrostu zostana otwarte drzwiczki
pieca.

* Podwdjne nacisnigcie przycisku Timer:
- Wyswietla sie aktualny czas (data / godzina),
zobacz takze rozdziat 2.4.

5.3.2 ZmIANY PARAMETROW PODCZAS TRWANIA
PROGRAMU GRZANIA
Sg mozliwe nastepujagce tymczasowe zmiany:

» we wszystkich jeszcze nie rozpoczetych fazach
>>wszystkie wartosci

» w aktualnie trwajacej fazie utrzymania
>>czas utrzymania

» w aktualnie trwajacej fazie wzrostu
>>wielko$¢ przyrostu temp.
NIE SA mozliwe zmiany w juz zakonczonych fazach.
Zmiany wartos$ci:
* Przycisk kursora gora / doét:

- Wybér fazy grzania, ktérej wartosci majg by¢
zmienione, $wieci sie dioda LED wybranej fazy
grzania.

» Wartosci zmieni¢ odpowiednimi przyciskami +/-.
* Modut zmian opuszczany jest automatycznie
po uptywie ok. 5 sek., wartosci sg tymczasowo
zapamietywane i uwzgledniane podczas dalsze;j
pracy programu.

- Wyswietlany jest na ok. 3 sek. na nowo wyliczo-

ny czas odlewu.

Przyciski Enter, P lub ESC nie maja przy
tymczasowych zmianach parametréw
zadnego dziafania.

zZ

Te zmiany sa tylko zmianami czasowymi

i nie sa zapamietywane w programie. Aby
zapamieta¢ zmiany na stafe nalezy przej$¢
do rozdziatu 4.

5.4 Zakonczenie programu

grzania

Program grzania moze by¢ w kazdym momencie
zakonczony wcze$nie;j:

gy

Jezeli program nie zostat wczesniej zakonczony,
konczy sie po uptywie czasu utrzymania w ostatnim
zaprogramowanym etapie. Jest to sygnalizowane

sygnatem dzwiekowym.

Kiedy program grzania zakonczy sie, mozliwe sg
nastepujace czynnosci:

ZADNA:

Sygnat dzwiekowy wytgcza sie po ok. 15 sek. auto-
matycznie, temperatura jest utrzymywana nadal.
Otwarcie i zamkniecie drzwiczek pieca:

Sygnat dzwiekowy wytacza sie, temperatura jest
nadal utrzymywana.

ﬁ Iub

Sygnat dzwiekowy wytacza sie, temperatura jest
nadal utrzymywana.

//Z& lub B (obydwa przyciski +/-):

Sygnat dzwiekowy wytgcza sie, piec przechodzi w
tryb dogrzewania (zobacz rozdziat 5.5).

ey

Sygnat dzwiekowy wylgcza sie, wylgcza sie grza-
nie, program zostaje zakonczony.

°

5.5 Dogrzewanie

W trybie dogrzewania przedtuzony zostaje po swoim
zakonczeniu program grzania, ktory nie zostat
zakonczony przez nacisniecie przycisku Start, Stop.
Robimy to za pomoca gérnego przycisku + lub -:

O°crr
g.gn

Na wyswietlaczu pokazuje sie:
- goérny wyswietlacz:
temperatura utrzymania 4 fazy ostatniego pro-
gramu.
- dolny wyswietlacz:
P_ _naok. 2 sek.,
potem:
W Speed-Programie ostatnio uzyty czas utrzy-
mania.
Mozecie Panstwo teraz:
* natychmiast zmieni¢ temperature utrzymania;
* natychmiast zmieni¢ czas utrzymania.

: E?{B ! R0 8“%‘“}
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Piec grzeje, bez oczekiwania na dalsze instrukcje,

z maksymalng szybkoscig grzania (nie do zmiany)
bezposrednio do nowo ustawionej temperatury utrzy-
mania (albo schtadza sie).

Podczas dogrzewania mozna w kazdym momencie
zmieni¢ czas i temperature utrzymania.

E] Y| Y=iys|
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5.6 Katalizator

Do pieca mozna podtaczy¢ katalizator (zobacz
wyposazenie dodatkowe).

Sterowanie automatycznie rozpoznaje katalizator
firmy Renfert.

5.6.1 MONTAZ KATALIZATORA

1. Odkreci¢ sruby mocujace i zdjaé kominek
(zdjecie 11).
2. Przykreci¢ blache mocujaca katalizator
(zdjecie 12).
Nie uszkodzi¢ ceramicznej rurki
¢ wychodzacej z pieca!

3. Trzeba uwazaé, czy sruba mocujaca katalizator
jest przed rozpoczeciem montazu wykrecona
(zdjecie 13).

4. Wsuna¢ katalizator az do momentu uderzenia w
blache utrzymujaca (zdjecie 14).

5. Dociggna¢ srube mocujaca katalizator
(zdjecie 15).

5.6.2 PODLACZENIE KATALIZATORA

& Przed podtaczeniem do sieci nalezy
upewnic sie czy wartos¢ napiecia wskaza-
na na tabliczce znamionowej jest zgodna z
napieciem zasilania lokalnej sieci!

» Podtaczy¢ przewdd zasilajgey do gniazdka. (Prosi-
my o uzywanie oddzielnego gniazdka!)

* Przy pomocy zatagczonego kabelka potaczy¢ katali-
zator z piecem (zdjecie 16 i zdjecie 17).

5.6.3 FUNKCJE AUTOMATYCZNE

Sterowanie wigcza i wylgcza katalizator automatycz-

nie w czasie przebiegu programu grzania.

Katalizator jest wigczany automatycznie, ew. znowu

wytgczany kiedy:

* Dziata program P_

» Dziata program z zaprogramowana tylko jedng
faza.

* W programach z kilkoma fazami temperatura pieca
jest mniejsza niz 650°C.

* Po zakonhczeniu dziatania programu temperatura
jest nadal utrzymywana (zobacz rozdziat 5.4).

» Po zakonhczeniu dziatania programu grzania
piec przechodzi w tryb dogrzewania (zobacz
rozdziat 5.5).

Katalizator wytgcza sie automatycznie kiedy:

* Program grzania zostaje zakonczony (zobacz
rozdziat 5.4).

* W programach z kilkoma fazami temperatura pieca
jest wieksza niz 650°C.

5.6.4 RECZNE WLACZANIE

Katalizator moze by¢ podczas przebiegu pro-
gramu grzania wigczany i wytaczany recznie przez
obstugujacego piec.

* Wiaczenie katalizatora:

Q krotko nacisng¢

Dziatanie potwierdzone przez dtugi sygnat
dzwiekowy.

* Wylaczenie katalizatora

Q nacisng¢ przez ok. 2 sek.

Dziatanie potwierdzone przez krotki sygnat
dzwiekowy.
Uruchomiony raz recznie katalizator nie bedzie pod-
czas dziatania biezgcego programu sterowany przez
automatyke pieca.
Dopiero, kiedy program grzania zostanie zakonczony
przyciskiem Stop, katalizator zostanie réwniez
wytaczony. Podczas nastepnego programu grzania
katalizator bedzie sterowany automatycznie przez
automatyke pieca.
' Katalizator musi by¢ wtaczony przynajm-
¢ niej 10 min. przed wltozeniem do pieca
pierscieni do wygrzewania. W przeciwnym
wypadku nierozgrzany jeszcze katalizator
moze zostaé¢ uszkodzony przez powstajace
gazy wylotowe.

5.6.5 KONTROLKA FUNKCJI
%)

L

Status diody LED O pokazuje aktualny stan katali-
zatora:
- migocze:
katalizator znajduje sie w fazie rozgrzewania
- Swieci:
katalizator osiggnat temperature pracy
- wytgczona:
katalizator jest wytgczony.

-10 -



6. Czyszczenie /
konserwacja

& Czyszczenie i konserwacje przeprowadzacé
tylko przy zimnym piecul!

Do czyszczenia obudowy nalezy uzywac wilgot-

nej Sciereczki i dostepnych w handlu srodkow

czystosciowych.

Nie mozna uzywac¢ zadnego ostrego i zawierajgcego

rozpuszczalnik srodka czyszczacego!

6.1 Kontrola mufy grzejnej

Kontrole mufy nalezy przeprowadzac regularnie,
przynajmniej raz w miesigcu, sprawdzajgc czy nie ma
uszkodzen lub rys.

A Jezeli istnieje niebezpieczenstwo dotkniecia
spirali grzejnej przez pekniecie w mufie,
piec nie moze by¢ dalej uzywany.

Mufa moze by¢ wymieniona tylko przez

specjalistyczng firme. Réwnoczesnie trzeba wzigé

pod uwage nastepujace wskazoéwki dotyczace
zagrozen:

A Czasteczki materiatu izolacyjnego,
ulozonego pomiedzy mufg a obudowa,
stanowig podczas wdychania zagrozenie
dla zdrowia!

f@) Podczas demontazu/ montazu nalezy
¥ uzywac¢ maseczki chroniacej drogi od-
dechowe!

@ Podczas demontazu / montazu nalezy nosi¢
¥ rekawiczki!

6.2 Czyszczenie komory pieca

Komore pieca nalezy czyscic regularnie z kurzu i
odtamkéw muf i form do odlewu.

A Przed czyszczeniem komory pieca nalezy
wylaczy¢ piec giéwnym wytacznikiem.

ﬁ Mozna czysci¢ tylko zimna komore.

& Komore pieca wymiatamy na sucho albo
odkurzamy odkurzaczem. Nie wolno
uzywaé zadnych srodkéw czyszczacych ani
zadnych plynéw.

& Masy ostaniajace uzywane do form odlew-
niczych sa szkodliwe dla zdrowia.
Nalezy przestrzega¢ wskazéwek
dotyczacych bezpieczenstwa podanych
przez producentéw mas ostaniajacych i
uzywac odpowiednich osobistych srodkéw
ochronnych.

6.3 Bezpieczniki

Automatyczne bezpieczniki znajdujg sie na tylniej
stronie urzadzenia (zdjecie 6) i w razie potrzeby
moga by¢ powtdrnie wigczone (przez wcisniecie
przycisku).

6.4 Wymiana termoelementu

Jezeli zostanie uszkodzona ceramiczna rurka
chronigca termoelement, musi on zosta¢ wymieniony.
Aby to zrobi¢ prosimy postepowaé nastepujaco:

1. Wylaczy¢ piec gtdwnym wytgcznikiem.

2. Wyjac przewdd elektryczny z kontaktu.

3. Piec obrdci¢ w taki sposdb, aby termoelement
umieszczony z tytu pieca byt tatwo dostepny
(zdjecie 7).

4. Poluzowac sruby (zdjecie 8) i zdja¢ blache
ochronna.

5. Odkreci¢ przewdd (zdjecie 9).

6. Termoelement wyciggna¢ prosto do tytu
(zdjecie 10).

7. Nowy termoelement wsung¢ prosto do komory
pieca (zdjecie 10).

8. Podtaczy¢ przewdd (zdjecie 9), przestrzegaé ko-
lorow przewodow:
- biaty:

- pomarahczowy:

biegun ujemny
biegun dodatni

9. Umiescic¢ blache ochronng i razem z termoe-
lementem przymocowac jg przy pomocy sruby
(zdjecie 8).

6.5 Wymiana czujnika drzwiczek

& Czujnik drzwiczek jest niezmiernie istotnym
dla bezpieczenstwa elementem konstruk-
cyjnym. Nie mozna przy nim w zadnym
wypadku manipulowac.
Po wymianie nalezy sprawdzi¢ jego pop-
rawne funkcjonowanie.
Pozycja drzwiczek jest rozpoznawana przy pomocy
czujnika umieszczonego na spodniej stronie drzwic-
zek. W przypadku przegrzania pieca czujnik ten moze
przestac dziata¢ poprawnie i nie moc rozpoznawac
czy drzwiczki sg zamkniete.
Aby go wymieni¢ nalezy:
1. Wylaczy¢ piec i wyjac wtyczke z kontaktu.
2. Piec ostudzi¢.

3. Otworzy¢ drzwiczki i odkreci¢ sruby mocujace
(zdjecie 18).
& Niebezpieczenstwo zranienia!
Sprezyny sg pod ciggtym napieciem. Podc-
zas demontazu nalezy je mocno trzymaé.

4. Wyjac sprezyne z zamocowania drzwiczek
(zdjecie 19).

5. Blache obudowy nacisna¢ lekko na zewnatrz az
drzwiczki wyjdg z uchwytéw (zdjecie 20).

6. Zdjac drzwiczki (zdjecie 21). Réwnoczesnie
nalezy pozostawi¢ sprezyny na czopach drzwic-
zek, aby nie zostaty one zamienione.

7. Czujnik (zdjecie 22-A) moze by¢ zmieniony przy
pomocy obcegow (Zdjecie 22).

8. Drzwiczki wtozy¢ z powrotem w blache obudowy i
przykreci¢ sruby mocujace.

9. Sprezyny zdjg¢ z czopdw drzwiczek, wiozy¢ je na-
jpierw w otwor w obudowie pieca a nastepnie przy
pomocy ruchu obrotowego naciggng¢ z powrotem
na czopy drzwiczek (zdjecie 23).
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10.Sprezyne umiesci¢ w uchwycie w drzwiczkach
(zdjecie 24).
11. Wiozy¢ wtyczke do kontaktu i uruchomi¢ piec.

12.Sprawdzi¢ dziatanie wytgcznika:
- Wybra¢ Speed Program
- ustawi¢ temperature na 30°C
- Uruchomic¢ grzanie.

- Drzwiczki otworzy¢ / zamkng¢: wskaznik stanu
grzania przy zamknietych drzwiczkach swieci
sie na czerwono albo na zielono. Przy otwartych
drzwiczkach nie moze sie swiecic.

6.6 Wymiana baterii buforowej

1. Wytaczy piec i wyciggna¢ wtyczke z kontaktu.
Ostudzi¢ piec.
Odkrecic Sruby jednostki sterujgcej (zdjecie 25).
Jednostke sterujgca wyjac¢ do przodu i odtozyc¢.
Roztaczy¢ kable tasmowe (zdjecie 26) i zamkng¢
z powrotem klamry podtrzymujgce potaczenia
(zdjecie 27).
Odkreci¢ sruby pokrywy oprawy (Zdjecie 28).
7. Zdjac pokrywe.

Nie dotyka¢ zadnych czesci lub punktéw

¢ |utowania na ptytce drukowanej!

ok owbn

o

8. Wymieni¢ baterie (zdjecie 29), uwazajac na
odpowiednig biegunowos¢, biegun + jest na gor-
ze.

' Podczas ponownego zaktadania pokrywy

¢ uwazac zeby nie uszkodzi¢ zadnych czesci
ani obwodow lutowanych na ptytce druko-
wanej!

9. Natozy¢ pokrywe i przymocowac jg z powrotem
przy pomocy $rub.

10.0Otworzy¢ z powrotem klamry podtrzymujgce
potaczenia (zdjecie 30).

11. Potaczy¢ ptaski przewod (zdjecie 31).

12.Jednostke sterujgcg wsung¢ poziomo do pieca i
przymocowac srubami.

13.Tak jak zostato opisane w rozdziale 2.3.1
sprawdzi¢ czas systemu i ewentualnie ustawic go.

6.7 ,,Err” - wyswietlacz

Sterowanie moze rozpoznawac rézne rodzaje btedéw
i pokazywac to przez wyswietlenie ,Err na géornym
wyswietlaczu (zobacz rozdziat 11, lista bteddéw).
Wyswietlenie sie symbolu ,Err* nastepuje zawsze
wtedy, kiedy nie przychodzi oczekiwana przez stero-
wanie reakcja pieca (wzglednie temperatury pieca).
Jednoczesnie wytaczane jest grzanie.
A Niebezpieczenstwo pozaru!
Podczas wyswietlenia sie symbolu ,,Err*
nie dotyka¢ pieca, wylaczy¢ go gtéwnym
wytacznikiem i ostudzié.

7. Czesci zamienne
Numery czesci zamiennych znajdujg sie na
dotaczonej liscie czesci zamiennych.

8. Zakres dostawy

Piec do wygrzewania Magma
ceramiczna ptyta denna
instrukcja obstugi

lista czesci zamiennych
zestaw uchwytéw

B e T Y N

9. Forma dostawy

Nr. 2300-0000 Magma, 230V, 50/60 Hz

Nr. 2300-0500 Magma, 230V, 50/60 Hz,
dla katalizatora, tylko w zestawie z
Nr. 2300-0001

10. Wyposazenie

dodatkowe
Nr. 2300-0001 Katalizator
Nr. 9-0003-5962 Komin
Nr. 9-0003-6000 zestaw uchwytow
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11.

Lista btedow

Biad

Przyczyna

Pomoc

Po wilaczeniu
gtownego wiacznika
zaden wyswietlacz
nie dziata

Niewtaczony przewdd
zasilajacy.

Uszkodzone bezpieczniki
gtéwne budynku.
Wytaczony bezpiecznik
urzadzenia.

Wigczy¢ przewod.
Sprawdzi¢ bezpieczniki budynku ew. wymienic.

Sprawdzi¢ bezpiecznik urzadzenia, ew.
wigczy¢ (zobacz rozdziat 6.3).

Przy wiaczeniu grza-
nia zareagowat znowu
bezpiecznik budynku

Zbyt maty bezpiecznik

Wielkos¢ bezpiecznika budynku min. 16A.

Nie swieci kontrol-
ka grzania, pomimo
wilaczenia grzania
przyciskiem Start-
Stop

Niezamkniete drzwiczki pieca.
Spadt sensor drzwiczek.

Uszkodzony sensor drzwiczek.
Uszkodzony wewnetrzny
tacznik do rozpoznawania
pozycji drzwiczek pieca.

Zamkna¢ drzwiczki pieca.

Zamontowac z powrotem sensor drzwi (zobacz
rozdziat6.5).

Wymieni¢ sensor (zobacz rozdziat 6.5).
Oddac¢ urzadzenie do naprawy.

Kontrolka ogrzewania
sygnalizuje grzanie
jednak piec pozostaje
zimny.

Uszkodzony termoelement.
Uszkodzenie spirali grzejne;.

Uszkodzenie elektroniki
wydajnosci.

Wymieni¢ termoelement (zobacz rozdziat 6.4).
Oddac urzadzenie do naprawy.
Oddac urzadzenie do naprawy.

Wyswietlacz tempe-
ratury pokazuje stalg
wartos$¢, chociaz piec
grzeje sie.

Uszkodzony termoelement

Wymieni¢ termoelement (zobacz rozdziat 6.4).

Temperatura rosnie
za bardzo, piec prze-
grzewa sie.

Uszkodzony termoelement

Uszkodzenie elektroniki
wydajnosci.

Wymieni¢ termoelement (zobacz rozdziat 6.4).
Oddac¢ urzadzenie do naprawy.

Przy wiaczeniu pieca
natychmiast urucha-
mia sie program.

Piec zostat wytagczony przed
koncem pracy programu,
wylgczenie zostato zinterpreto-
wane jak brak pradu.

Przed wytaczeniem zaczekaé¢ na zakonczenie
programu albo wytgczy¢ piec przyciskiem
Start-Stop.

W trybie Stand By
pokazywana jest
nieprawidiowa god-
zina.

Godzina nie zostata ustawiona.

Wyczerpana bateria buforowa
zegara.

Skontrolowac czas systemu, ew. ustawi¢ (zo-
bacz rozdziat 2.3.1).

Wymieni¢ baterie buforowg (zobacz
rozdziat 6.6).

Bezsensowne wska-
zanie czasu odlewu

Wadliwy czas systemu

Skontrolowaé czas systemu, ew. ustawi¢ (zo-
bacz rozdziat 2.3.1).

Przy kazdorazowym
wiaczeniu pieca mi-
gocze liczba roku.

Wyczerpana bateria buforowa.

Wymieni¢ baterie buforowg (zobacz
rozdziat 6.6).

Err 1 do Err 4

Zewnetrzne zaburzenia

Uszkodzone sterowanie

Piec wytgczyé, wtaczy¢ na nowo i powtorzy¢
proces od nowa (np. Na nowo uruchomic pro-
gram grzania).

Oddac urzadzenie do naprawy.

Err5& Err6

Wiozono zbyt duzo zimnych
elementéw do gorgcego pieca.

Drzwiczki byty zbyt dtugo lub
zbyt czesto otwierane.

Poluzowany przewdd termoe-
lementu.

Uszkodzony termoelement.

Od poczatku uruchomi¢ program grzania.
Od poczatku uruchomi¢ program grzania.
Skontrolowa¢ wtasciwe potaczenie termoele-

mentu ew. potgczy¢ go na nowo.
Wymieni¢ termoelement (zobacz rozdziat 6.4).
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Btad Przyczyna

Pomoc

ne w piecu ciepto).

Err7 * Uszkodzony termoelement.

 Piec byt studzony sprezonym
powietrzem i zostat uruchomi-
ony program grzania (wzrost
temperatury przez zgromadzo-

* Wymieni¢ termoelement (zobacz rozdziat 6.4).
» Ostudzi¢ piec.

Wskazowki dla uzytkownika

Nastepujgce wskazdwki powinny poméc panstwu w
bezpiecznym uzytkowaniu w waszym laboratorium
pieca do wygrzewania Magma.

& Na podstawie niniejszych informacji dla
uzytkownika nalezy poinstruowa¢ oso-

by obstugujace urzadzenie o zakresie
wykorzystania pieca oraz o mozliwych
zagrozeniach w przebiegu jego eksploataciji
i obstugi.

Te informacje dla uzytkownika nalezy przekazac do

dyspozycji 0séb obstugujgcych urzgdzenie.

A.Zakres stosowania

A.1 Uzycie zgodne z

przeznaczeniem

Piec do wygrzewania Magma mozna uzywac
wytacznie w pracowniach techniki dentystycznej

jak réwniez w pracowniach jubilerskich i rzemiosta
artystycznego. Piec ten stuzy wytacznie do usuwa-
nia wosku z form odlewniczych i ich wygrzewania.
Materiatami do modelowania moga by¢ wytacznie
woski do modelowania i specjalne tworzywa sztucz-
ne.

Obstuga moze by¢ wykonywana tylko przez fachow-
ca, poniewaz przy niewlasciwej obstudze moze dojs¢
do znacznego uszkodzenia i obnizona jakosci odle-
wanego przedmiotu jak réwniez obstugujacy moze
by¢ narazony na powazne niebezpieczenstwo.

A.2 Niedozwolone uzycie

Woski i tworzywa sztuczne do modelowania NIE
MOGA by¢ umieszczone bezposrednio w piecu bez
zatopienia w forme odlewnicza.

A.3 Ustawienie

Piec do wygrzewania musi by¢ ustawiony na czas
pracy pod wyciagiem lub okapem.

Urzadzenie wentylacyjne musi by¢ zgodne z miejs-
cowymi zarzadzeniami i przepisami.

Wydajno$¢ wentylacji musi by¢ zmierzona na podsta-
wie umieszczanych w piecu materiatow i ewentualnej

emisji innych urzadzen.

Nie moze powstawac obcigzenie przestrzeni roboczej
gazami spalinowymi.

W zalezno$ci od rodzaju powstajacych gazéw spa-
linowych moze by¢ potrzebne pozwolenie lokal-

nych wiadz na dopuszczenie do pracy wtasciwego
wyciggu.

Dzieki uzyciu katalizatora (zobacz wyposazenie
dodatkowe) moze by¢ znacznie zredukowane
wystepowanie szkodliwych substanciji.

A.4 Warunki otoczenia
(wedtug DIN EN 61010-1)

Urzadzenie to moze by¢ uzywane tylko:

* we wnetrzach,

* do wysokosci 2.000 m npm

* przy temperaturze otoczenia od 5 - 40°C [ 41 -
104°F] %),

 przy maksymalnej wzglednej wilgotnosci powietrza
od 80% przy 31°C [ 87,8°F], liniowo zmniejszajacej
sie az do 50% wzglednej wilgotnosci powietrza przy
40°C [104°F] ™),

* przy sieci elektrycznej, w ktérej zachwiania napiecia
nie przekraczajg 10% warto$ci nominalnej.

 przy stopniu zanieczyszczenia 2

* przy kategorii przepiecia Il

*) Urzadzenie jest gotowe do uzycia przy temperaturze od 5
—30°C [41 — 86°F] i wilgotnosci powietrza az do 80%. Przy
temperaturach od 31 — 40°C [87,8 — 104°F], aby utrzymac
urzadzenie w petnej gotowosci do pracy, wilgotnos¢ powietrza
musi by¢ proporcjonalnie zmniejszana (np. przy 35°C [95°F] =
65% wilgotnosci powietrza, przy 40°C [104°F] = 50% wilgotnosci
powietrza). Przy temperaturach powyzej 40°C [104°F]
urzadzenie nie powinno by¢ eksploatowane.

A.5 Warunki otoczenia dla

magazynowania i transportu

Podczas magazynowania i transportu muszg by¢
utrzymane nastepujace warunki:

» Temperatura otoczenia -20 — +60°C [-4 — +140°F],
» Maksymalna wzgledna wilgotnosé¢ 80%.
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B.Wskazowki dotyczace
zagrozen i ostrzezenia

Uzytkowa¢ tylko w pomieszczeni-

ach. Urzadzenie jest przeznaczone do
uzytkowania w suchym otoczeniu i nie
moze by¢ eksploatowane lub przechowy-
wane na wolnym powietrzu lub w wysokiej
wilgotnosci.

A To urzadzenie tam gdzie jest to wymaga-
ne moze zosta¢ uruchomione dopiero po
wymianie wtyczki zasilajacej na wtyczke
stosowang w kraju uzytkownika. Wymiana
ta musi zosta¢ wykonana przez elektryka.

Przed uruchomieniem sprawdzi¢ czy dane
na tabliczce znamionowej odpowiadaja
parametrom lokalnej sieci zasilajacej.

Urzadzenie to moze by¢ podtaczone tylko
do pojedynczego gniazdka zaopatrzonego
w system uziemiajacy.

>

Przewody przytaczeniowe i kable (jak np.
przewod zasilajacy) nalezy regularnie
kontrolowac¢ czy nie sg zbyt stare i czy
nie maja uszkodzen (np. peknie¢, rozdare,
porowatosci). Urzadzenie z uszkodzonymi
przewodami nie moze by¢ dalej uzywane.

>

Przed wykonaniem prac obejmujacych elek-
tryczne czesci urzadzenia nalezy odtaczyé
urzadzenie od sieci.

Piec uzywac tylko z dotaczong ptytka
denna.

Kiedy przez pekniecie w piecu moze
powstac niebezpieczenstwo dotkniecia
spirali grzejnej, piec nie moze by¢ dalej
uzywany.

Przestroga

Niebezpieczenstwo oparzenia
Zewnetrzne strony pieca jak rowniez
drzwiczki moga byé¢ gorace.

Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo oparzenia

Drzwiczki pieca otwiera¢ tylko przy pomocy
uchwytu.

Ostrzezenie

Kiedy woski nie sa jeszcze do konca spa-
lone przy otwarciu drzwiczek pieca moga
pojawi¢ sie ptomienie.

Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo oparzenia!
Gorace formy odlewnicze braé¢ tylko
wystarczajaco dtugimi szczypcami.

Nosi¢ tylko odziez z nietopliwych
materiatéw (np. baweiny).

Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo oparzenia!

Podczas wkiadania i wyjmowania odlewu
uzywacé rekawic termoizolacyjnych.

erx k> B B B BB P

=7 Ostrzezenie
=/ Podczas otwarcia drzwiczek pieca moze
wystapi¢ niebezpieczne promieniowanie
termiczne.
Podczas wktadania i wyjmowania odlewu
uzywacé ostony twarzy.

A Przy pokazaniu sie na wyswietlaczu symbo-
lu ,,Err“ moze wystapi¢ niebezpieczenstwo

przegrzania sie pieca. Nie dotyka¢ pieca.

Niebezpieczenstwo oparzenia!

Piec wylaczy¢ gtownym wylacznikiem i

ostudzic.

Przestroga

Pieca uzywa¢ tylko w dobrze przewietrzo-
nym pomieszczeniu.

>

Powstajace podczas wypalania wosku i
podgrzewania pieca opary utylizowane sa
przez wentylacje. Nalezy wziaé¢ pod uwage
informacje dotyczace bezpieczenstwa
przy spalaniu woskéw i wygrzewaniu mas
ostaniajacych jak réwniez miejscowe prze-
pisy bezpieczenstwa.

>

Piec moze by¢ ustawiony tylko na niepalnej
powierzchni.

Na piecu ani w jego poblizu nie moga
znajdowac sie zadne tatwopalne i wybucho-
we substancje.

> B

W poblizu pieca nie nalezy trzymaé¢ zadnych
wybuchowych ani fatwopalnych pltynow i
gazow.

Nie wolno rozgrzewaé¢ w piecu zadnych
plynow.

® B

.1 Osobiste wyposazenie

ochronne

Propozycje ,0sobistego wyposazenia ochronnego® sg
zwigzane tylko i wytgcznie z opisywanym produktem.
Inne wymogi, ktére wynikajg z warunkéw otoczenia

W miejscu uzywania, lub wymogdw innych pro-
duktéw, lub powigzan z innymi produktami nie sg
uwzglednione.

Pracodawca przez te propozycje w zadnym wypad-
ku nie jest zwolniony z obowigzku czuwania nad
bezpieczenstwem pracownikéw i ochrony ich zdro-
wia.

C.Autoryzowane osoby

Obstuga i konserwacja pieca do wygrzewania Magma

moze by¢ wykonywana tylko przez specjalistow®) (np.

wyszkolonych technikow dentystycznych lub jubi-

leréw).

Mtodociani mogqg obstugiwaé urzadzenie tylko pod

nadzorem.

*) Specjalistami sg osoby, ktére na podstawie fachowego
wyksztatcenia, wiedzy i doswiadczenia mogg powierzone im
zadania ocenia¢ i wykonywac. Znane sg panstwu odnosne

postanowienia. Powinniscie panstwo rozpoznawac i zapobiegac
mozliwym niebezpieczenstwom.
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D.Przygotowanie do
uruchomienia.

Zanim piec zostanie uruchomiony nalezy upewnic sie
czy przytaczeniowe gniazdko elektryczne zabezpiec-
zone jest min. 16A bezpiecznikiem.

E. Naprawa

Prace konserwacyjne wchodzace w sktad czynnosci
opisanych w rozdziale 6, jak réwniez naprawy moga
by¢ przeprowadzane tylko przez wykwalifikowanych
elektrykow i przez placowki handlu specjalistycznego.
Nalezy przestrzegac¢ wskazowek dotyczgcych
bezpieczenstwa z rozdziatéw

* 6. Czyszczenie /| konserwacja
i

e B. Zagrozenia i ostrzezenia.

Obudowa moze by¢ otwierana tylko przez wykwalifi-
kowanych elektrykow i i placéwki specjalistycznego
handlu.

F. Utylizacja

F.1 Utylizacja urzadzenia

Utylizacja urzadzenia moze by¢ wykonana tylko
przez wyspecjalizowany zakfad. Zakfad utylizacyjny
musi by¢ przy tym poinformowany o niebezpiecznych
pozostatosciach w piecu.

F.1.1 WsKaAz6wKI DO UTYLIZACJI W KRAJACH UE

Dla zachowania i ochrony otoczenia, zapobiegania
zanieczyszczenia srodowiska i aby poprawi¢ po-
nowne uzycie surowcow (recykling), zostata wydana
przez Komisje Europejskg wytyczna, ktéra méwi, ze
elektryczne i elektroniczne urzadzenia muszg by¢
odbierane z powrotem przez producenta aby mogty
by¢ zutylizowane lub ponownie uzyte.

Urzadzenia oznaczone tym symbolem, nie mogg by¢
na terenie Unii Europejskiej wyrzucane na niesorto-
wane osiedlowe $mietniki:

|
Prosimy o zapoznanie sie o zgodnej z przepisami
utylizacji i mozliwosciach zwrotu urzadzen w interne-

cie na stronie:
www.renfert.com

F1.2 SzczEGOLNE WSKAZOWKI DLA KLIENTOW W
NIEMCZECH

Przez urzadzenia firmy Renfert rozumie sie
urzgdzenia do stosowania w przemysle.

Te urzgdzenia nie mogg by¢ oddawane do komunal-
nych punktdw zbiorczych urzadzen elektrycznych, ale
sg odbierane bezposrednio przez firme Renfert.

O aktualnych mozliwosciach zwrotu nalezy
informowac sie w internecie na stronie:
www.renfert.com

F.2 Materiat izolacyjny

A Czasteczki pylu materiatu izolacyjnego,
umieszczonego pomiedzy mufg grzejng a
obudowg sa podczas wdychania niebezpi-
eczne dla zdrowia!

@ Podczas demontarzu/montarzu nalezy
¥ stosowaé ochrone drég oddechowych.

@ Podczas demontarzu/montarzu nalezy nosi¢
¥ rekawice ochronne.

G.Dane techniczne

Napiecie sieci: 230V, 50/60 Hz

Pobdr mocy: 1900 W
Bezpiecznik sieciowy: 12A(T)
Zakres temperatur: 0°C - 1100°C

(30°F - 2010°F)
Programowalny wzrost temperatury:
0°C/Min. - 9°C/Min.
0°F/Min. - 17°F/Min.
Komora pieca (wysokos$¢ x szeroko$¢ x gtebokos$c¢):
120 x 160 x 180 mm
[4,7 x 6,3 x 7,1 inch]
Wymiary wraz z uchwytem i kominem
(wysokos¢ x szerokosé x gtebokosc):
500 x 430 x 440 mm
[19,69 x 16,93 x 17,32 inch]
Wymiary wraz z uchwytem i zamontowanym kataliza-
torem (wysokos¢ x szerokosc¢ x gtebokosc):
610 x 430 x 550 mm
[24,02 x 16,93 x 21,65 inch]

Waga (na pusto): ok. 30 kg

H.Wykluczenie
odpowiedzialnosci

Firma Renfert GmbH odmawia uznania wszelkich

roszczenh odszkodowawczych i roszczen z tytutu

gwarancji, jesli:

¢ Produkt uzywany byt w innych celach niz te
opisane w instrukcji obstugi.

¢ Produkt zostatl w jakikolwiek sposéb zmodyfi-
kowany — wytaczajac modyfikacje opisane w
instrukcji obstugi.

¢ Naprawa produktu nie zostata dokonana przez
specjalistyczng placowke handlowg lub nie
zostaly uzyte oryginalne czesci zamienne firmy
Renfert.

¢ Kontynuowano uzytkowanie produktu pomimo
wyraznych uszkodzen i wad majacych wplyw na
bezpieczenstwo urzadzenia.

* Produkt byt wystawiony na uderzenia mecha-
niczne lub zostal upuszczony.
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. Gwarancja

Przy eksploatacji urzadzenia zgodnej z jego przez-
naczeniem firma Renfert udziela na piec do wygrze-
wania Magma 3 letniej gwaranciji.

Warunkiem domagania sie gwarancji jest posiadanie
oryginalnego rachunku zakupu ze specjalistycznego
punktu sprzedazy.

Nieobjete gwarancjg sg czesci podlegajgce natural-
nemu zuzyciu podczas eksploatacji (np. termoele-
ment, itd. ...).

Na mufe grzewczg Firma Renfert przyznaje rowniez
gwarancje do 3 lat maksymalnie jednak na 6000 god-
zin pracy.

Gwarancja wygasa w wypadku: nieodpowiedniego
uzytkowania urzadzenia, nieprzestrzegania prze-
piséw dotyczacych: obstugi, czyszczenia, potaczen

i konserwaciji, samodzielnej naprawy lub naprawy
wykonanej przez nieautoryzowane osoby, uzyciu
czesci zamiennych innego producenta albo dziatan
niedopuszczonych instrukcjg uzytkowania.
Swiadczenia gwarancyjne nie powodujg przedtuzenia
okresu gwarancji.

-17 -

Wszelkie zmiany zastrzezone



-18 -



DE
C € EG-Konformitatserklarung

Renfert GmbH, Industriegebiet, 78247 Hilzingen / Germany

Hiermit erklaren wir, dass das Produkt

Magma
mit folgenden Europaischen Richtlinien lbereinstimmt:
2006/95/EG  (Niederspannungsrichtlinie)
2004/108/EG (EMV Richtlinie)

Folgende harmonisierte Normen wurden angewendet:
EN 61010-1:2001,

EN 61010-2-010:2003,

EN 61326:1997

7 &, Ly

Tilo Burgbacher,
Leiter Konstruktion und Gerateentwicklung

Hilzingen, 13.12.2006

EN
C € EC Declaration of conformity

Renfert GmbH, Industriegebiet, 78247 Hilzingen / Germany

We hereby declare that the construction type of product
Magma

complies with the following European Directives:

2006/95/EC  (Low voltage equipment)

2004/108/EC (Electromagnetic compatibility)

Harmonized specifications applied:
EN 61010-1:2001,

EN 61010-2-010:20083,

EN 61326:1997

T, Ly

Tilo Burgbaﬁer,
Engineering Director

Hilzingen, 13.12.2006

FR
C € Déclaration de conformité CE

Renfert GmbH, Industriegebiet, 78247 Hilzingen / Germany

Par la présente, nous certifions que le produit
Magma
est conforme aux directives européennes suivantes :
2006/95/CE relative aux basses tensions
2004/108/CE relative a la compatibilité électromagnétique

Normes harmonisées appliquées:
EN 61010-1:2001,

EN 61010-2-010:2003,

EN 61326:1997

v L

Tilo Burgbaéﬁer,
Chef du bureau d’études

Hilzingen, 13.12.2006

IT
C € Dichiarazione di conformita CE

Renfert GmbH, Industriegebiet, 78247 Hilzingen / Germany

Con la presente dichiariamo che il prodotto

Magma
€ conforme alle seguenti direttive europee:
2006/95/CE (direttiva bassa tensione)
2004/108/CE (direttiva compatibilita elettromagnetica)

Le seguenti norme armonizzate sono state applicate:
EN 61010-1:2001,

EN 61010-2-010:20083,

EN 61326:1997

T, Ly

Tilo Burgbafher,
Capo reparto costruzione e sviluppo apparecchi

Hilzingen, 13.12.2006

ES
c € Declaracion de Conformidad CE

Renfert GmbH, Industriegebiet, 78247 Hilzingen /
Alemania

Por la presente declaramos que el producto
Magma
corresponde a las siguientes Directivas Europeas:
2006/95/CE (Directiva de Baja Tension)
2004/108/CE (Directiva de Compatibilidad Electromagnética)

Se ha cumplido con las siguientes normas armonizadas:
EN 61010-1:2001,

EN 61010-2-010:2003,

EN 61326:1997

T, Ly

Tilo BurgbaGher,
Director de Construccion y Desarrollo de Maquinaria

Hilzingen, el 13.12.2006

PL
c E Deklaracja zgodnosci UE

Renfert GmbH, Industriegebiet, 78247 Hilzingen / Germany

Niniejszym oswiadczamy, ze niniejszy produkt

Magma
Zgadza sie z nastepujgcymi wytycznymi europejskimi:
2006/95/EG  (wytyczna niskiego napiecia)
2004/108/EG (Wytyczna zgodnosci elektromagnetyczne)

Zostaty dotrzymane nastepujace zgodne normy:
EN 61010-1:2001,

EN 61010-2-010:2003,

EN 61326:1997

7 &, Ly

Tilo Burgbacher,
kierownik dziatu konstrukcji i rozwoju urzadzen

Hilzingen, 13.12.2006




RU
C € Jexnapauuna o cootsetcTBuu EC

Renfert GmbH, Industriegebiet, 78247 Hilzingen /
FepmaHuna

HaCTOHLLLMM Mbl 3aABAAEM, UTO NPOAYKT
Magma
COOTBETCTBYET Cieaytolmnm EBDOHG‘IZCKMM ANPEeKTUBaM.
2006/95/EC  (OnpekTvBa B OTHOLWEHNM SNEKTPUUECKOTO 0B0PYA0BAHMA B
npenenax onpeaeneHHbIX rpaHuL HanpPAXeHUA)
2004/108/EC (Onpektvsa B OTHOWEHUM 31EKTPOMArHUTHOM
COBMECTUMOCTH)
CreayoLLme rapMOHU3MPOBAHHbIE CTaHaapTb! Obin
BbIMO/THEHbI:
EN 61010-1:2001,
EN 61010-2-010:2003,
EN 61326:1997

TE,

Tuno bypréaxep,
PykoBoAWTElb KOHCTPYKTOPCKOrO oTAena

XunbumHreH, 13.12.2006




